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3 FRAGOR TILL KJERSTI HORN, REGISSOR

Ar Ett dromspel din favoritpjis?

— Ettdrémspel ér en av de jobbigaste pjaser jag har arbetat med. Strindberg
utmanar och provocerar teatern &n i dag med sin text, och det gér den oerhért
intressant att ta sig an. Mycket av det han skriver &r enormt subjektivt och jag
tror det &r viktig at mé6ta texten och honom med sitt eget JAG, och glémma att
man skall gora ett perfekt Dromspel. Jag har valt att hantera den pa samma

satt som jag skulle gora
med en nyskriven text. Jag

”Strindberg utmanar tycker det ar Strindbergs

bésta pjas darfor att han

och provocerar an idag” ... . sig oxtremt

sarbar i den. Forordet till

Ett drémspel har paverkat
mig enormt och kommer att vara med mig i mina framtida uppséttningar av
andra texter.

Hur dr det att jobba med en en text av August Strindberg?

— Det &r som att ga vilse i en mork skog. Alla skuggor, trad, stenar pa
marken och vattendrag kan nér som helst férvandlas till nya skepnader. Man
far bara hoppas att man hittar vagen till ljuset i slutdndan.

Varfor har skadespelarna sina egna klader pa sig?

— Darfor att jag har 6nskat att de méter texten som de ménniskor de &r, och
inte som rollkaraktérer. Strindberg vagade vara sérbar, d& far man krava det av
oss ocksa.

FOTO TOBIAS HEIBERG



"Forfattaren har i detta Dromspel sékt hdrma drém-
mens osammanhéngande men skenbart logiska form.
Allt kan ske, allt & méjligt och sannolikt. Tid och rum
existera icke; pa en obetydlig verkighetsgrund spin-
ner inbillningen ut och véfver nya moénster: en bland-
ning af minnen, upplefvelser, fria pahitt, orimligheter
och improvisationer. Personerna klyfvas, férdubblas,
dubbleras, dunsta af, fortatas, flyta ut, samlas. Men
ett medvetande star 6fver alla, det & drémmarens;
for det finns inga hemligheter, ingen inkonsekvens,
inga skrupler, ingen lag. Han ddmer icke, frisédger
icke, endast relaterar; och sdsom drommen mest ar
smartsam, mindre ofta gladtig, gar en ton af vemod,
och medlidande med allt lefvande genom den ving-
lande beréttelsen. S6mnen, befriaren, upptrader ofta
pinsam, men nar pldgan &r som stramast, infinner sig
uppvaknandet och forsonar den lidande med verklig-
heten, som huru kvalfull den &n kan vara, dock i detta
6gonblick dr en njutning, jamférd med den plagsamma
drommen.”

(ur Erinran, Ett drémspel)









"Mitt mest
dlskade drama,
min storsta
smartas barn”

Ett drémspel ar en av August Strindbergs mest omtyckta och kanske

mérkliga pjaser. Han skrev pjasen 1901, men den hade sin urpremiar forst

1907 pa Svenska teatern. Med humor, sorg och fantasi har pjasen fortrollat
teaterpubliken runtom i varlden. Strindberg kallade Ett drémspel for "mitt

mest dlskade drama, min stérsta smértas barn”. Trots sin titel &r pjasen

ingen gestaltning av en drom. Det finns ingen som drémmer, pjasen skildrar
istéllet livet som en drém och en klagosang 6ver manniskans liv och villkor.
Strindberg pendlade mellan ytterligheter i sitt forfattarskap. Forst var han realist
och naturalist med tydlig politisk agenda, for att pa senare ar skriva mer om
ménniskans innersta kanslor och narma sig expressionismen.

Indras dotter ar en av véarldsdramatikens mest kénda kvinnoroller. Hon
kommer ner fran himlen till jorden i skepnad som den unga Agnes. Likt en
Jesusgestalt vandrar hon runt fér att se hur manniskorna lever och &verallt méter
hon smérta och spruckna drémmar. Hennes slutsats &r att "det &r synd om
maénniskorna”.

Strindberg skrev Indras dotter for sin davarande hustru Harriet Bosse och
rollen blev en av Bosses mest kdnda rollgestaltningar. Hon spelade ocksa
rollen i uruppsattningen pa Svenska teatern 1907. Men da var dktenskapet med
Strindberg redan 6ver. Harriet Bosse har sjélv berattat hur deras kérlekshistoria
bérjade: "Strindberg lade sina héander pa mina axlar och sag djupt och innerligt
pa mig och fragade: — Vill ni ha ett barn med mig, fréken Bosse? Jag neg och
svarade helt hypnotiskt: Ja, tack. Och sa var vi férlovade.”

Carin Hebelius, programredaktér









LITEN ORDLISTA

Agnes — namn med grekiskt ursprung,
betyder "kysk”

Bosch! - Skrép! Strunt!

Defilé - forbimarsch

Fagervik - forebilden heter Furusund dar
Strindberg hyrde ett hus tillsammans med
hustrun Harriet Bosse.

Fingalsgrottan - Fingal's cave, en
strandgrotta pa 6n Staffa vid Skottlands
vastkust dar en viljudande samklang av
toner frambringas av vagorna.

Dérr med hal i form av en Fyrvappling -
ett kléver med fyra blad, anses vara lycko-
bringande

Guden Indras dotter - i fornindisk my-
tologi omndmns inte nagon dotter till gu-
den Indra; luftens, himlavalvets, molnens
och blixtens herre.

Karantanmadstare - chef vid karantan-
station dar man isolerade smittbérare. Pa
6n Isola Bella (Hastholmen) vid Furusund
upprattades i samband med koleraepide-
mier en karanténstation under 1800-talet

Kalesch - latt, fyrhjulig vagn med tva
mot varandra vénda saten, kuskbock och
sufflett.

Karbol - ett desinfektionsmedel

Klistra innanfénstren - till vintern sat-
te man in speciella innanfénster och tatade
springorna med klisterremsor

Sidenmantilj - schal som béars 6ver ax-
larna

Skamsund - forebilden heter Kopman-
holm som ligger pa andra sidan sundet fran
Furusund.

Sankhav - redskap fér norsfiske, som
bedrevs bl a i Stockholms strom.

Ptah - egyptisk gud som anséags ha ska-
pat vérlden.

Waruna - indisk gud, OGvervakare av
varldsordningen




Strindbergs
samlade verk

1869 fritdnkaren, Det sjunkande Hellas, Dikter pa
vers och prosa

1870 Hermione, | Rom

1871 En beréttelse fran Stockholms skérgérd, Den
fredlose

1872 Master Olof, Kulturhistoriska studier
1873 Fran havet - Har och dér

1875 Han och hon, Anno fyrtioatta

1877 Fran Fjardingen och Svartbécken
1879 Rida rummet, Gillets hemlighet
1880 Gamla Stockholm.

1881 Lycko-Pers resa, Svenska folket i helg och
socken...

1882 Herr Bengts hustru, Det nya riket, Svenska éden
och dventyr

1883 Somngangarnétter pé vakna dagar
1884 Likt och olikt, Giftas (1), Samvetskval
1885 Utopier i verkligheten

1886 Giftas (Il), Tjanstekvinnans son, Bland franska
bénder, Kamraterna, Sveriges natur

1887 Vivisektioner, Fadren, Hemséborna, En dares
férsvarstal

1888 froken Julie, Fordringségare, Blomstermal-
ningar och djurstycken, Skérkarlsliv, Tschandala, Den
starkare

1889 Paria, Samum, Folkkomedin Hemso6borna,
| havsbandet

1892 Infér doden, Forsta varningen, Debet och kredit,
Moderskarlek, Leka med elden, Bandet, 1893, Antibar-
barus 1

1894 Vivisektioner

(listan kommer fran Strindbergsmuseet)

1895 Jardin des plantes

1896 Ockulta dagboken
1897 Inferno

1898 Legender, Till Damaskus I-Il, Klostret, Advent,
Ett mysterium

1899 Brott och brott, Folkungasagan, Gustav Vasa,
Erik XIV

1900 Gustaf Adolf, Midsommar, Kaspers fettisdag,
Pask, Dodsdansen I-1I

1901 Kronbruden, Svanevit, Carl XlI, Till Damaskus I,
Engelbrekt, Kristina, Ett drémspel

1902 Ordalek och smékonst, Fagervik och Skamsund,
Gustaf Ill, Hollandarn

1903 Sagor, Néktergalen i Wittenberg, Ensam
1904 Gotiska rummen, Svarta fanor
1905 Historiska miniatyrer 1-2, Nya svenska 6den

1906 Taklagsdl, Syndabocken, En bla bok, En ny bla
bok En bla bok Avdelning Il

1907 Ovéder, Brdanda tomten, Spoksonaten, Toten-
Insel, Pelikanen

1908 Siste riddaren, Abu Casems tofflor, Riksfore-
standaren, Bjdlbo-Jarlen, Svarta handsken, Memoran-
dum till medlemmarna av Intima teatern

1909 Oppna brev till Intima teatern, Stora landsvégen.
Ett vandringsdrama med sju stationer

1910 Bibliska egennamn..., Modersmalets anor, Tal till
svenska nationen om olust i landet, levernet, litteratu-
ren och lardomen, Folkstaten, Studier till en stundande
férfattningsrevision, Religids rendssans eller Religion
mot teologi, Vérldssprakens rétter, Kina och Japan

1912 Kinesiska sprékets hdrkomst, Czarens kurir eller
ségfilarens hemligheter, En extra bla bok. Register till
En bla bok
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Glom inte att ta ditt gratisexemplar
av var tidning! Dér hittar du bilder, artiklar
och intervjuer om Ett drémspel och vara
andra forestallningar.

Du kan ocksa ladda hem tidningen fran
www.malmostadsteater.se/tidning
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